
CAPITULO 4

ENVIÓ Y ALMACENAMIENTO A CORTO PLAZO Y DESTRUCCIÓN
PARA EVITAR EL USO POR EL ENEMIGO

Sección L ENVIÓ Y ALMACENAMIENTO A CORTO PLAZO

¿4. juesmontaje

Para preparar el receptor para el transpor-
te y almacenamiento, se recomiendan las si-
guientes instrucciones:

a. Desconectar el cable de entrada de antena

b. Quitar todas las conexiones de las re-
gletas de terminales del panel posterior de] re-
ceptor.

c, uesencnuiar el auricular del jack AURI-
CULARES (PHONES) del panel frontal

d. Desconectar el cable de alimentación del
enchufe de C.A. Enrollarlo en los clips de que
está provisto el panel posterior del receptor.

Re-embalado para Envío o
miento a corto plazo

Almacena-

El re-embalado para envío o almacenamiento
a corto plazo, lo hace normalmente un nivel
de autoridad superior.

Sección u. DESTRUCCIÓN DE MATERIAL PARA EVITAR EL USO POR EL, ENEMIGO

26. Orden de Destrucción

El receptor y sus accesorios serán des-
truidos sólo cuando lo ordene el comandante.
Se u U í izarán los procedimientos de destrucción
descritos en el párrafo 27, para impedir que
el enemigo utilice o recupere el equipo.

27. Métodos de Destracción

Emplear uno o todos los métodos relaciona-
dos de a a / siguientes, para inutilizar comple-
tamente el equipo.

a. Rotura. Romper los mandos, mecanis-
mo de sintonía, válvulas, bobinas, conmutado-
res, condensadores, transformadores, filtros y
aparatos de medida; emplear mandarrias, ha-

chas, piquetas, martillos, palancas u otras he-
rramientas pesadas.

b. Corte. Cortar el cable de alimentación,
el de entrada de antena y el de los auriculares;
utilizar un hacha o un machete.

c. Quema. Quemar cordones, cables y ma-
nuales; utilizar gasolina, kerosene, petróleo,
lanzallamas o granadas incendiarias.

d. Doblado. Doblar el panel, consola y
bastidor principal.

e. Explosivos. Si son necesarios explosi-
vos, utilizar armas de fuego, granadas o TNT.

/. Distribución. Enterrar o esparcir las
piezas destruidas en zanjas, en agujeros de
zorra, o arrojarlas a un río.
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A continuación hay una lista de referencias
aplicables y útiles para el operador del Recep-
tor de Radio R-390A/URR.

DA PAM 108-1 índice de Discos, Diapositi-
vas, Bandas de Películas,
e Imágenes en Movimiento
dei íüjército,

DA PAM 310-4 índice de Manuales Técnicos,
Boletines Técnicos, Boleti-
nes de Suministro, Ordenes
Je Imbricación y Ordenes
de Modificaciones.

FM 21-5
FM 21-6

KM 21-30

SR 320-5

SR 320-50

ii-049

Adiestramiento Militar.
Técnicas de Instrucción Mi-

litar.

Símbolos Militares.

Diccionario Terminológico del
Ejército de USA.

Códigos concisos y Abrevia-
turas Autorizadas.

Equipos ftaüio-Keceptores '
AN/FRIMO y AN/FRR41



APÉNDICE ii

LISTA DE CONPONENTES BÁSICOS DE ENTREGA

RADIO RECEPTOR R-390A/URR

Sección I. INTRODUCCIÓN

1. Objeto

a. En este apéndice se relacionan Los com-
ponentes suministrados para el funcionamiento
inicial y para respetos. La lista incluye herra-
mientas, accesorios, piezas y material entrega-
do como parte del receptor. Incluye también
todos ios componentes autorizados para ei
mantenimiento normal del equino por el opera-
dor. Los componentes últimamente citados del
equipo, se entregan sobre la base de la asigna-
ción prescrita en las tablas de autorización y
otros documentos básicos para el pedido.

b. Las columnas son las siguientes:

(1) Origen, mantenimiento y recuperación,
No se usa.

(2) Número de Almacén Federal. Esta
columna relaciona los números de 11
dígitos del Almacén Federal (Federal
stock).

(3) Designación según el modelo. No se
usa.

(4) Descripción. Esta columna es la de
nomenclatura o nombre normalizado
del componente y breves datos de
identificación de cada uno de ellos. En
los pedidos, indicar la nomenclatura
y descripción.

(5) Unidad de entrega. Es el término del
suministro atribuido a cada compo-

nente para su obtención, almacena-
miento, pedido, concesión y entrega.

(6) Gasto. Los componentes que puedan
estropearse y dar lugar a sustitución,
se indican con una X, los que no, con
NX.

En le, c-Iuinuc.
"Componentes que comprende un equi-
po que funcione", se relaciona la can-
tidad de éstos, suministrada para el
funcionamiento inicial del equipo. En
la de "Accesorios y respetos corrien-
tes", las cantidades son las entregadas
inicialmente con el equipo como res-
petos. Las cantidades son las autoriza-
das para teñe las al alcance del ope-
rador para el aantenimiento del equi-
po.

(8) Ilustraciones. La columna de "H-
gura NV relaciona las ilustraciones
en que aparece el componente. La co-
lumna de "Componente NV relaciona
las designaciones de referencia que
aparecen en la pieza del equipo. Estas
designaciones se utilizan también en
cualquiera de las ilustraciones del
equipo.

2. Componentes Críticos

Un cero con una raya (<#) en la columna
"Descripción", indica los componentes que se
supone fallen durante el primer año, o aquéllos
que dejarán ineficaz al equipo si fallan.
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Desigtwii&n by.:.: Designación següa el modelo.
Electron tube...: Válvula electrónica: tipo mil...
Expendability; Gasto.
Federal stock...: Número de almacén federal.
Fuse, cartridge...: Cartucho porta fusible: tipo mil...
Illustrations: Ilustraciones.
ítem No: Componente núm.
ítems camprising..: Componentes <j«je comprende un equi-

po que funcione.
Lamp, incandescent...: Lámpara incandescente: Especifica-

ción Federal.-., contratación n.*, parte del dibujo d«
Collins N.*...

Lam, Glotv,..: Lámpara de incandescencia: 1/4 watio,
tipo GE N.V..

Quantity.,,: Cantidad autorizada.
Receiver radio: Receptor de radio.
Resistor, current...; Resistencia reguladora de corriente

upo mil...
Running. spares,..: Accesorios y repuestos corrientes.
Source mcñntenance...: Origen, Mantenimiento y recupe.

ración.
Sec. dése...: Véase la columna descripción.
Technical...: Manual técnico.
Vnit of...: Unidad de entrega.
When...: Cuando se sustituya a V701 deoe ajustarse el

subconjunto.


